Studijas tieSsaiste, izmantojot Delftse

Pastav iespéja apgut holandieSu valodu tieSsaisté, izmantojot Delftse metodi 1. un
2. pamatkursa, ka ari holandieSu valodas kursa arvalstniekiem. Par paraugu més
izmantojam 1. pamatkursu, tacu ta etapi ir tadi paSi ka 2. pamatkursa un holandie3u
valodas kursa arvalstniekiem.

Ka rikoties?

n Vispirms: izvélieties macibu stundu, tekstu un uzklik3kiniet vienu reizi uz
vienas no noraditajam saskarnes valodam[EJ.
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n n n n English

Listen carefully and repeat. Click for a translation
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n 1. etaps: AugSéja dala labaja pusé bus redzama izvéléta saskarnes valoda .
UzklikSkiniet uz skalruna ikonas , kas redzama blakus katram teikumam.
Noklausieties un izlasiet teikumu, ka ari uzklikskiniet uz vardiem, lai uzzinatu
tulkojumu. Atkartojiet teikumus, izrunajot skali. UzklikSkiniet uz mikrofona
ikonas , lai ierakstitu sevis teikto. Péc tam uzklikSkiniet uz austinu ikonas ,
lai noklausttos sevis teikto. Salidziniet savu izrunu ar to, kas dzirdama piemeéra .
Atkartojiet So procesu vairakkart. Ir batiski katru atsevisSko etapu apgut pilniba,
pirms pariet pie nakama.

Bl 2 etaps: Uzklikskiniet uz ikonas [RDJEY - lai noklausitos visu tekstu. Vai visu
saprotat vai ari atseviSkiem vardiem nepiecieSams sameklét tulkojumu? Ja vél
nepiecieSams meklét tulkojumu, atgriezieties pie 1. etapa.

leteikums — vienmér ir lietderigi atkartot 1. un 2. etapu, lai visa pilniba apgutu macibu
stunda ietvertos jaunos vardus, teikumu uzbavi un holandieSu valodas izrunu.
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H 3. etaps: Uzklikskiniet uz skalruna ikonas )] blakus numuriem. Tekstu nebas
iespéjams redzét, tikai dzirdét. Vai joprojam saprotat to, ko dzirdat? Izrunajiet
teikumus skali un ierakstiet savu izrunu, uzklikSkinot uz mikrofona ikonas .
Ja tas joprojam ir par gratu, atgriezieties pie 1. un 2. etapa, lai vél pavingrinatos.
Ir loti batiski zinat visus macibu stunda ietvertos vardus, jo tie bus sastopami
ari nakamajas macibu stundas, tacu tad vairs netiks tulkoti.

4. etaps: UzklikSkiniet , lai noklausitos visu tekstu — neredzot rakstisko
tekstu, bez pauzém un bez tulkojuma. Ja ieprieks viss noritéjis veiksmigi un
apguts labi, tad Sim etapam nav jasagada gratibas.

Luistertraining [KlausiSanas treninu] — trenéjiet savu prasmi uztvert runato tekstu. Uzklikskiniet
un uzrakstiet, ko dzirdat. UzklikSkiniet , lai uzzinatu, cik pareizi sapratat teikto.

Toets [Parbaudém] — parbaudiet sevi pasi! Vai uzskatat, ka |oti labi saprotat visu tekstu,
katru ta vardu? Parbaude ietver diktatu, kas balstits uz apgato tekstu. Lai sekmigi
nokartotu parbaudi, ir jaatbild pareizi vismaz uz 80 % jautajumu. Ja tie netiek
sasniegti, ir jaatgriezas pie 1. lidz 4. etapa, ieskaitot.

i [Vingrinajumiem] — Saja sadala atrodami papildu vingrinajumi, kuru izpildes
gadijuma var sanemt atbildes par saviem rezultatiem.

GRAMATA IR SASTOPAMAS SADAS IKONAS
)] klausities
lasit

vingrinajums
mainit saskarnes valodu

atkartot skali ierakstit sevis teikto

EREE

gramatika klausities ierakstu
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mainit iestatijumus
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